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INohutusnéuded

Siinne seade vastab
asjaomastele elekiriseadmete
ohutuseeskirjadele ja on
hairingukindel.

KlUlmutusaine ringluse tihedust
on kontrollitud.

Siinse juhendi kohta

= Lugege ning jargige kasutus-
ja paigaldusjuhendit. Need
sisaldavad olulist teavet
seadme paigaldamise,
kasutamise ja hoolduse
kohta.

= [ootja garantii ei kehti, kui
kasutus- ja
paigaldusjuhendis olevaid
suuniseid ning hoiatusi
eirate.

= Hoidke kdik dokumendid
hilisemaks kasutamiseks ja
seadme jargmiste omanike
jaoks alles.

Plahvatusoht

= Arge kunagi kasutage
seadme sees teisi
elektriseadmeid
(nt kUtteseadmeid VOi
elektrilisi jadmasinaid).

= Arge hoidke seadmes
suttivaid gaase ega
plahvatusohtlikke aineid
sisaldavaid tooteid
(nt aerosoolidosaatoreid).

Ohutusnduded et

= Hoidke kanget alkoholi vaid
tihedalt suletuna ja pustises
asendis.

Elektril66gi oht

Asjatundmatu paigaldus ja
remont vOivad kasutajale vaga
ohtlikukud olla.

s loitekaabli kahjustuse korral:
lahutage seade kohe
vooluvorgust.

= Laske seadet remontida
ainult tootjal,
klienditeeninduses voi
vastava kvalifikatsiooniga
isikul.

= Kasutage ainult tootja
originaalosi.

Tootja tagab nende osade
vastavuse ohutusnduetele.

s Toitekaabli pikenduse voib
tellida ainult
klienditeenindusest.

Vigastuste oht

Susihappegaasi sisaldavate
jookide pakendid voivad
I6hkeda.



et Ohutusnduded

Kialmutusainest tulenevad
ohud

Kulmutusaine ringluse torudes
on vaike kogus
keskkonnasdbralikku, kuid
suttivat kilmutusainet R600a.
See ei kahjusta osoonikihti ega
suurenda kasvuhoonenahtust.
Valjatungiv kilmutusaine voib
silmi kahjustada voi suttida.

= Arge kahjustage torusid.

Torude kahjustuse korral:

= hoidke tuli ja stuteallikad
seadmest eemal;

= tuulutage ruumi;

s tOmmake pistik
seinakontaktist valja;

= Helistage klienditeenindusse.

Laste ja ohustatud isikute
kahjuohu valtimine

Ohustatud on:

= lapsed;

= flUsilise, vaimse puudega
vai piiratud tajuvdéimega
isikud;

s isikud, kellel puuduvad
piisavad teadmised seadme
ohutust kasutamisest.

Meetmed

s Veenduge, et lapsed ja
ohustatud isikud oleks
ohtudest aru saanud.

s Ohutuse eest vastutav isik
peab lapsi ja ohustatud
isikuid seadme juures
valvama vOi juhendama.

s Seadet vOib lasta kasutada
lastel alates 8. eluaastast.

s Puhastuse ja hoolduse
juures tuleb tagada laste
jarelevalve.

= Kunagi ei tohi lubada lastel
seadmega mangida.

Lambumisoht

s Ukselukuga seade: hoidke
vOtit lastele kattesaamatus
kohas.

s Arge jatke pakendit ja selle
osi laste katte.

Varaline kahju

Varalise kahju valtimiseks tuleb

arvestada jargmist.

= Arge astuge ega toetuge
soklile, siinidele ega ustele.

= Hoidke plastosad ja
uksetinendid olist ja rasvast
puhtad.

= TOmmake pistikust (mitte
toitekaablist).

Kaal

Arvestage seadme
paigaldamisel ja
transportimisel, et seade voib
olla vaga raske.

— "Paigalduskoht" Ik 6



Otstarbekohane
kasutamine

Seadme kasutamine

m Ainult toiduainete jahutamiseks.

m ainult eramajapidamises ja kodustes
tingimustes;

m ainult siinse kasutusjuhendi jargi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt
2000 meetrit Gle merepinna.

Keskkonnakaitse
Pakend

Kdik materjalid on keskkonnaohutud ja

Umbertdodeldavad.

m Kaéidelge pakendit
keskkonnasaastlikult.

m Tutvuge jaadtmetest vabanemise
voimalustega oma edasimiiija
juures voi kasutage vastavat avalikku
teenust.

Vana seade

Keskkonnasaastliku kaitlemisega saab
uuesti vaartuslikku toorainet.

A Hoiatus

Lapsed voivad end seadmesse

sulgeda ja lambuda!

m Et lastel oleks raskem seadmesse
ronida, arge votke riiuleid ja
mahuteid seadmest vélja.

m Hoidke lapsed kasutuselt
kdrvaldatud seadmest eemal.

Téhelepanu!

Seadmest voib lekkida kiilmutusainet
ja kahjulikke gaase.

Arge kahjustage kilmutusaine ringluse
torusid ja isolatsiooni.

Otstarbekohane kasutamine et

1. Témmake pistik seinakontaktist
vélja.

2. Lobigake toitekaabel kiljest.

3. Andke seade nduete jargi
jaatmekaitlusse.

Kéesolev seade on mérgistatud

vastavalt direktiivile 2012/19/EL
- clektri- ja elekiroonikaseadmete

jaatmete kohta. Direktiiv satestab
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.

Paigaldamine ja
vooluvorku
uhendamine

Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki
osi voimalike transpordikahjustuste
suhtes.

Puuduste korral votke thendust
edasimuujaga, kelle kdest seadme
ostsite, voi meie klienditeenindusega.
— "Klienditeenindus" Ik 14

Tarne koosneb jargmistest osadest:
Integreeritav seade

Varustus (oleneb mudelist)

Kott paigaldusmaterjaliga
Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend
Klienditeeninduse brosuur
Garantii lisaleht

Teave energiakulu ja mira kohta



et Paigaldamine ja vooluvorku Uhendamine

Tehnilised andmed

Kllmutusaine, kasutatav maht ja muud
tehnilised andmed on kirjas tlubisildil.
— "Seadmega kasutuse 6ppimine" Ik 9

Seadme paigaldamine

Paigalduskoht

Mida rohkem on seadmes
kilmutusainet, seda suurem peab
olema ruum, kus seade asub. Liiga
vaikeses ruumis voib lekke korral
tekkida sUttiv gaasi-Ohu segu.

Ruumi suurus peab olema 8 g
kilmutusaine kohta vahemalt 1 ms.
Seadmes oleva kilmutusaine kogus on
kirjas seadme sees asuval tuubisildil.
— "Seadmega kasutuse 6ppimine" Ik 9

Seadme mass voib olla olenevalt
mudelist kuni 65 kg.

Lubatud ruumitemperatuur

Lubatud ruumitemperatuur oleneb
seadme kliimaklassist.

Andmed kliimaklassi kohta leiate
thubisildilt.
— "Seadmega kasutuse dppimine" Ik 9

Kliimaklass Lubatud ruumitemperatuur

SN +10°C..32°C
N +16°C..32°C
ST +16°C..38°C
T +16°C...43°C

Seade on lubatud ruumitemperatuuril
taielikult toimiv.

Kui kliimaklassi SN seadet kaitatakse
madalamal ruumitemperatuuril, véib
valistada seadme kahjustused kuni
ruumitemperatuurini +5 °C.

Nisi stigavus
Seadme jaoks soovitatav nisi stigavus
on 56 cm. Kui niSi sligavus on vaiksem

(vahemalt 55 cm), siis energiatarve
veidi suureneb.



Paigaldamine ja vooluvdrku tUhendamine et

Energia kokkuhoid
Kui jargmisi juhtndore jargite, tarbib teie seade vahem voolu.

Markus: Tarvikute jarjekord ei mojuta mingil viisil seadme energiatarbimist.

Seadme paigaldamine

Kaitske seadet otsese paikesekiirguse eest. Madalal keskkonnatemperatuuril jahutab seade

Paigaldage seade kiittekehadest, pliidist ja muudest N@rveminijatarbib seega vahem voolu.
soojusallikatest voimalikult kaugele:

3 cm elekiri- voi gaasipliidist;

30 cm oli- voi soepliidist.

Markus: Kui see pole voimalik, paigaldage sead-
me ja soojusallika vahele isoleeriv plaat.

Valige paigalduskoht ruumitemperatuuriga umbes

20 °C.

Valige niSi siigavuseks 56 cm. Seadme tagaseina aares ei kuumene 6hk nii palju.
Téhelepanu! Seade tarbib vahem voolu, kui soe 6hk saab vélja lii-
Poletusoht. kuda.

Moned seadme osad lahevad tootamisel kuumaks.
Nende osade puudutamine voib pohjustada poletusi.

Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega blokeerida.
Ohutage ruumiiga paev.

Seadme kasutamine

Avage seadme ust ainult korraks. Ohk seadmes ei soojene nii palju. Seade jahutab

Transportige ostetud toiduaineid kiilmakotis ja harvemini ja tarbib seega vanem voolu.
pange kiiresti seadmesse.

Laske soojadel toiduainetel ja jookidel koigepealt
jahtuda, siis pange seadmesse.

Pange kulmutatud toiduained jahutuskambrisse
sulama, et nende kiilma &ra kasutada.

Jétke toiduainete ja tagaseina vahele alati veidi Ohk saab tsirkuleerida ja 6huniiskus pisib iihtlane.
ruumi, Seade jahutab harvemini ja tarbib seega véahem
Pakkige toiduained Shutinedalt. STl

Eemaldage kord aastas seadme tagakdiljelt tolmui- ~ Seadme tagaseina déres ei kuumene 6hk nii palju.
mejaga tolm. Seade tarbib vahem voolu, kui soe 6hk saab valja lii-

Ohutusavasid ei tohi kinni katta ega blokeerida. kuda.



et Paigaldamine ja vooluvorku Uhendamine

Esimesel kasutuskorral

1. Votke teabematerjal vélja ja
eemaldage kleeplindid ning
kaitsefoolium.

2. Puhastage seade.

— "Puhastamine" |k 12

Uhendamine vooluvérku

Téhelepanu!
Arge Uhendage seadet elekirisdastliku
pistikuga.

Markus: Voite Uhendada seadme
vArgujuhtimisega ja siinusjuhtimisega
vaheldiga.

Vorgujuhtimisega vaheldeid
kasutatakse paikesepaneelidel otse
avalikku vooluvdrku dhendatuna.
Isoleeritud suisteemides peate
kasutama siinusjuhtimisega vaheldeid.
Isoleeritud siisteemidel (nt laevades voi
méagionnides) puudub otselihendus
avaliku vooluvdrguga.

1.

Parast seadme paigaldamist oodake
vooluvorku thendamisega vahemalt
1 tund, et véltida kompressori
kahjustusi.

Uhendage seade nduetekohaselt
paigaldatud pistikupessa.
Pistikupesa peab vastama
jargmistele andmetele:

pistikupesa 220V ... 240V
kaitsejuht 50 Hz
kaitse 10A ... 16 A

Véljaspool Euroopat: kontrollige, kas
seadme vooluliik sobib teie
vooluvdrgu andmetega. Seadme
andmed leiate tuubisildilt.

— "Seadmega kasutuse 6ppimine"
k9

Uhendage seade seadme lahedal
asuvasse pistikupessa.
Pistikupesale peab ka parast
seadme paigaldamist olema tagatud
vaba juurdepaas.



Seadmega kasutuse dppimine et

Seadme kasutuse oppimine

Votke viimane (joonistega) leht lahti.
Olenevalt varustusest voib seade

-
]

I T

Seade

— Joonis H
* Ei ole koigil mudelitel.
[1]..[[4] Juhtseadised

Ventilaator
[6] Valgustus
Kédgiviljasahtel
Tadbisilt
9] Riiul suurte pudelite jaoks
Juhtseadised
— Joonis A
Nupp ©
Lilitab seadme sisse vdi vélja.
Jahutuskambri temperatuuri

naidik
Néitab seadistatud temperatuuri
Celsiuse kraadides (°C).
3 Naidik super
Pdleb, kui superfunktsioon on
sisse lUlitatud.
Nupp °C
Reguleerib temperatuuri.

g

Varustus
Riiul
—> Joonis

Te voite riiuleid varieerida:
m  Tommake riiul véalja ja votke éra.

Mahutid
—> Joonis @

Te voite sahtli vélja votta:

m  Tommake sahtlid kuni piirikuni véalja,
tdstke esiosa Ules ja votke valja.

Hoiukoht

— Joonis H

Te voite hoiukoha valja votta:
m TOste hoiukoht Ules ja votke valja.

Seadme kasutamine
Seadme sisselllitamine

1. Vajutage nuppu @.
Seade hakkab jahutama.

2. Seadistage soovitud temperatuur.
— "Temperatuuri seadmine" [k 10

Juhtnoorid tootamiseks

m Pérast sisselllitamist voib kuluda
mitu tundi, enne kui saavutatakse
seatud temperatuur. Arge pange
toiduaineid sisse enne, kui valitud
temperatuur on saavutatud.



et Jahutuskamber

Seadme valjalllitamine ja
hoiustamine

Seadme viljalllitamine

m Vajutage nuppu @.
Seade |6petab jahutamise.

Seadme t60 seiskamine

Kui te seadet pikemat aega ei kasuta,
toimige jargmiselt.
1. Vajutage nuppu @.

Seade |6petab jahutamise.

2. Témmake pistik seinakontaktist valja

vai lllitage kaitse vélja.
3. Puhastage seade.
4. Jatke seadme uks lahti.

Temperatuuri seadmine

Soovitatav temperatuur

Jahutuskamber: +4 °C

Jahutuskamber

m Vajutage nuppu °Cmitu korda, kuni
naidikule ilmub soovitud
temperatuur.

Kleeps OK
(ei ole koigil mudelitel)

Kleepsuga OK saate kontrollida, kas
temperatuur jahutuskambris on +4 °C
vOi madalam.

Kui kleeps ei néaita OK, alandage
sammhaaval temperatuuri.

Pérast seadme kasutuselevdttu voib
kuluda kuni 12 tundi, enne kui
saavutatakse seatud temperatuur.

Oige seadistus

oK

10

Superjahutus

Superjahutuse korral laheb
jahutuskamber nii kiilmaks kui véimalik.

Superjahutuse sisselllitamine nt:

m enne suurema koguse toiduainete
sisseasetamist;

m jookide kiirjahutamist.

Markus: Kui superjahutus on sisse
|Ulitatud, vbib tekkida rohkem miira.

Umbes 15 tunni parast lUlitub seade
tavareziimile.

Superjahutuse sisse-/valjalllitamine

m Vajutage nuppu °C.
Kui superjahutus on sisse lUlitatud,
siis poleb naidik super.

m Jahutuskamber

Jahutuskamber sobib liha, vortside,
kala, piimatoodete, munade,
valmiss6dkide ja klipsetiste hoidmiseks.

Temperatuur on seadistav vahemikus
+2 °C ... +8 °C.

Jahutuskambris hoides saab ka
kiirestiriknevaid toiduaineid lUhikest
aega kuni keskmise kestusega
sailitada. Mida madalam temperatuur
valitakse, seda aeglasemalt toimuvad
ensulmsed ja keemilised protsessid
ning riknemine mikroobide tottu.
Temperatuur +4 °C voi alla selle tagab
sdilitatavate toiduainete optimaalse
sailivuse ja ohutuse.



Seadmesse asetamisel tuleb
arvestada jargmisega

m Asetage seadmesse varsked,
riknemata toiduained.

Nii sailivad varskus ja kvaliteet
kauem.

m Valmistoodetel ja pakendatud
kaupadel ei tohi Uletada tootja
margitud séilivusaega voi viimast
tarbimiskuupéaeva.

m LOhna, varvi ja varskuse
sailitamiseks hoidke toiduaineid
hasti pakitult voi kinni kaetult.

Nii valdite maitsete Ulekandumist ja
plastosade varvimuutust.

m Laske soojadel toitudel ja jookidel
kdigepealt jahtuda, alles seejarel
asetage jahutuskambrisse.

Jargige jahutuskambri
jahutusalasid

Olenevalt jahutuskambri
Ohutsirkulatsioonist on erinevad alad
erineva jahutusega.

Koige kiilmem ala

Kdige kiulmem ala on aarmise
graveeritud noole ja selle all oleva aluse
vahel.

— Joonis @

Markus: Hoidke koige kilmemas
tsoonis tundlikke toiduaineid (nt kala,
vorsti ja liha).

Koige soojem ala

Kdige soojem ala on ukse aares kdige
Uleval.

Markus: Pange koige soojemale alale
nt kdva juust ja vdi. Juust vdib oma
|6hna edasi anda, voi pusib kergesti
kasutatavana.

Sulatamine et

Koogiviljasahtel
— Joonis /7]

Kodgiviljasahtel on optimaalne hoiukoht
varskele puu- ja kdogiviljale. Kérgema
ohuniiskuse korral séilivad
lehtk6ogiviljad kauem varskena. Kodgi-
ja puuvilju tuleks hoida veidi madalama
Ohuniiskuse kées.

Markused

m  Kllmatundlikke puuvilju (nt ananass,
banaan, papaia, tsitruselised) ja
koogivilju (nt baklazaan, kurk,
suvikorvits, paprika, tomat ja
kartulid) tuleks kvaliteedi ja I6hna
parema sailimise tottu hoida
kilmkapist valjas (temperatuuril
+8 °C ... +12 °C).

m Olenevalt hoitavate toodete hulgast
ja toodetest vaib koogiviljasahtel
tekitada kondensaati.

Eemaldage kondensaat kuiva lapiga.

Sulatamine

Jahutuskamber

Jahuti t6d6tamise ajal moodustuvad
tagaseinale sulamisveetilgad voi
harmatis. See on talitlusest tingitud.
Sulamisveetilku ega harmatist pole vaja
dra puhkida. Tagaseina sulatamine
toimub automaatselt. Sulamisvesi
voolab sulamisvee renni.

— Joonis
Sulamisvesi voolab sulamisveerennist
aurustusanumasse, kus see aurustub.

Markus: Hoidke sulamisveerenni ja
aravooluauk puhtana, et sulamisvesi
saaks dra voolata ja et halba I6hna ei
tekiks.

11



et

Puhastamine

Puhastamine

Téhelepanu!
Valtige seadme ja tarvikute
kahjustamist.

Arge kasutage liiva-, kloori- vOi
happepobhiseid puhastus- ja
loputusvahendeid.

Arge kasutage karedaid ega
kraapivaid svamme.

Metallist pealispindadele voib
tekkida korrosioon.

Arge peske aluseid ega mahuteid
kunagi ndudepesumasinas.

Osad vdivad deformeeruda.

Toimige jargmiselt:
1. Lilitage seade vélja.

2.

3.

12

Tdmmake pistik seinakontaktist valja
vOi lUlitage kaitse vélja.

Votke toiduained vélja ja hoidke neid
jahedas kohas.

Kui on olemas: asetage toiduainetele
kilmaaku.

Kui on olemas: oodake, kuni
harmatisekiht on ara sulanud.
Puhastage seadet pehme lapi, leige
vee ja vahese pH-neutraalse
ndudepesuvahendiga.

Tahelepanu!

Loputusvesi ei tohi sattuda
valgustusse ega labi aravooluava
aurustusalasse.

Puhastage uksetihendit puhta veega
ja hddruge téielikult kuivaks.
Uhendage seade uuesti vooluvorku,
|Ulitage sisse ja pange toiduained
sisse.

Tarvikute puhastamine

Votke tarvikud puhastamiseks
seadmest vdlja.
— "Varustus" Ik 9

Sulamisveerenn
— Joonis

Puhastage sulamisveerenni ja
aravooluauku regulaarselt vatipulkade
vOi millegi sarnasega, et sulamisvesi
saaks ara voolata.

Lohnad

Kui tunnete ebameeldivat Idhna, toimige

jargmiselt.

1. Lulitage seade
sisse-/valjaltlitusnupust @ valja.

2. Votke koik toiduained seadmest

vélja.

Puhastage seadme

sisemus.— "Puhastamine" |k 12

Puhastage koik pakendid.

Pakkige tugeva I6hnaga toiduained

ohutihedalt, et valtida ebameeldiva

I6hna teket.

LUlitage seade uuesti sisse.

Asetage toiduained sisse.

Kontrollige 24 tunni parast, kas

ebameeldivat I6hna pole uuesti

tekkinud.

akr

oNo

Valgustus

Teie seade on varustatud hooldusvaba

LED-valgustusega.

Valgustust tohib lasta parandada ainult

klienditeeninduses voi volitatud
edasimutijatel.



Mira et

m Mdira valtimine
Mira
. Seade seisab ebatasaselt: rihtige
Normaalne mira seade vesiloodi abil vélja. Vajaduse

korral asetage midagi alla.

Mahutid, riiulid voi hoiukohad
logisevad voi kiiluvad kinni: kontrollige

Surin: t66tab moni mootor (nt
kilmutusseadme, ventilaatori).

Mulin, vulin voi koérin: kilmutusaine eemaldatavaid osi ja vajaduse korral
voolab torudes. asetage uuesti sisse.

Ploksumine: mootor, Illitid v6i Pudelid v6i ndud puutuvad kokku:
magnetventiilid [Glituvad sisse voi vélja. nihutage pudelid voi ndud (iksteisest
Naksumine: automaatsulatus t6otab. eemale.

Mida teha torgete korral?

Enne klienditeenindusse helistamist kontrollige seda tabelit kasutades, kas saate ise
torke kdrvaldada.

Temperatuur erineb seadistatust palju.

Lulitage seade 5 minutiks valja.

—> "Seadme véljaliilitamine ja hoiustamine" Ik 10
Kui temperatuur on liiga korge, kontrollige paari
tunni pérast uuesti.

Kui temperatuur on liga madal, kontrollige jargmisel
paeval uuesti.

Ukski naidik ei siitti.

Toitepistik ei ole korralikult sees. Uhendage pistik seinakontakti.
Kaitse aktiveerus. Kontrollige kaitsmeid.
Voolu ei ole. Kontrollige, kas vool on olemas.

Seade ei jahuta enam, néit ja valgustus polevad.

Véljapanekureziim sisse llitatud. Kéivitage seadme kontrolltest.
—> 'Klienditeenindus" Ik 14
Parast programmi [6ppu laheb seade tavareziimile.
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et Klienditeenindus

Klienditeenindus

Kui teil ei dnnestu ise torget kdrvaldada,
po6drduge meie klienditeeninduse poole.
Leiame alati sobiva lahenduse ja sageli
ei ole tehnikut vaja kohale kutsudagi.

Lahima klienditeeninduse
kontaktandmed leiate siit vOi
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.

Teatage meile helistades oma seadme
tootenumber (E-nr) ja
valmistamisnumber (FD-nr), mille leiate
thUbisildilt.

— "Seadmega kasutuse 6ppimine" Ik 9

Usaldage tootja asjatundlikkust.
Seelabi on tagatud, et remonditdid
teevad koolitatud hooldustehnikud,
kellel on olemas teie kodumasina jaoks
vajalikud originaalvaruosad.

Seadme enesekontroll

Teie seade on varustatud enesekontrolli
programmiga mis kuvab rikkeid, mida
klienditeenindus saab koérvaldada.

1. LUlitage seade valja ja oodake
5 minutit.

2. Lulitage seade sisse.

3. Vajutage esimese 10 sekundi
jooksul parast sisselllitamist
nuppu °C3 ... 5 sekundit ja hoidke
seda all, kuni naidikul suttib
jahekambri temperatuur kuni 2 °C.
Isetestimine ké&ivitub, kui
temperatuurindidikud suttivad
Uksteise jarel.

14

m Kui isetestimise jarel kuvatakse
uuesti seadistatud temperatuur: teie
seade on korras.

m  Kui ndidik vilgub super 10 sekundit:
teavitage klienditeenindust.

Péarast programmi I8ppu laheb seade
tavareziimile.

Remonditoode tellimine ja
noustamine torgete korral

Kadigi riikide kontaktandmed leiate
kaasasolevast klienditeeninduste
nimekirjast.

Garantii

Teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate oma
klienditeenindusest, edasimuujalt voi
meie veebilehelt.



It Turinys
Saugos informacija.......... 16

Apie Sig instrukcijg . . ........ ... 16
Sprogimo pavojus. . . ... ... ... 16
Elektros smigio pavojus. . ........ 16
Pavojus susizeisti .. ............. 16
SaltenSio keliamas pavojus. . ... ... 17
Rizikos vaikams ir pazeidziamiems

asmenims vengimas. . ........... 17
Daiktiné zala. .................. 17
Svoris. ... .. 17

Naudojimas pagal paskirtj ....18

Aplinkosauga............... 18

Pakuote ...................... 18
Pasenes prietaisas . . ............ 18

Pastatymas ir prijungimas ....18

Komplektacija. ................. 18
Techniniai duomenys . ........... 19
Prietaiso pastatymas. . ........... 19
NiSosgylis .................... 19
Energijos taupymas ............. 20
Prie$ pirmg naudojimg ........... 21
Elektros jungtis. ................ 21
Susipazinimas su prietaisu. . . . 22
Prietaisas ..................... 22
Valdymo elementai.............. 22
Jranga......... ... . .. ... 22
=)

S Prietaiso valdymas .......... 22
Prietaiso jjungimas . ............. 22
Prietaiso iSjungimas ir

sustabdymas .................. 23
Temperatiros nustatymas ........ 23
Stiprus Saldymas . .............. 23

IE' Saldytuvo skyrius ........... 23
Maisto produkty déjimas.......... 24
Atkreipkite demesj | Saldytuvo
Saltumozonas.................. 24
Darzoviy stal€ius . . . ............. 24
Atitirpinimas ............... 24
Saldytuvo skyrius. ... ... ... 24
Valymas ................... 25
Daliyvalymas .................. 25
> Kvapai..............coovtn 25
BSY Apsvietimas. . .............. 25
@ Garsai.......oonniinnnnnnn 26
Normalisgarsai ................ 26
Garsyisvengimas .. ............. 26
Sutrikimai, ka daryti? ........ 26
Klienty aptarnavimo tarnyba .. 27
Prietaisy savaiminé patikra . .. ... .. 27
Remonto tvarka ir patarimai
sugedus ... 27
Garantija . .......... ... .. .. ... 27

15



It Saugos nuorodos

Saugos informacija

Sis prietaisas atitinka
galiojancius elektros prietaisy
saugos reikalavimus ir
nesukelia radijo trukdziy.

SaltneSio grandinés

sandarumas patikrintas.

Apie Sig instrukcija

s Perskaitykite ir laikykites
naudojimo ir montavimo
instrukcijos. Ten pateikta
svarbios informacijos apie
prietaiso pastatyma,
naudojimg ir technine
prieziura.

= Gamintojas neprisiims
atsakomybeés, jei
nesilaikysite naudojimo ir
montavimo instrukcijos
nuorody ir jspéjimuy.

» ISsaugokite visus

dokumentus, kad galétuméte
jais pasinaudoti véliau ir juos

perduoti kitiems
savininkams.

Sprogimo pavojus

= Sio prietaiso viduje niekada
nenaudokite elektros
prietaisy (pvz., Sildytuvy ar
elektriniy leduky aparaty).

= Nelaikykite prietaise degiy
dujy (pvz., aerozolio
balioneliy) ir sprogiy
medziagy.
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s Laikykite didelés
koncentracijos alkoholj tik
sandariai uzdarytame ir
pastatytame inde.

Elektros smugio pavojus

Netinkama instaliacija ir

remontas kelia pavojy

naudotojui.

= Jei maitinimo laidas
pazeistas, nedelsdami
atjunkite prietaisg nuo tinklo.

s Paveskite prietaisg
remontuoti tik gamintojui,
klienty aptarnavimo tarnybai
ar panasios kvalifikacijos
asmeniui.

= Naudokite tik originalias
gamintojo dalis.
Gamintojas garantuoja, kad
Sios dalys atitinka saugos
reikalavimus.

= Maitinimo laido ilgintuvg
reikia uzsisakyti is klienty
aptarnavimo tarnybos.

Pavojus susizeisti

Indai su angliarugstés
prisotintais gérimais gali
sprogti.



Saltensio keliamas pavojus

SalCio apytakos rato
vamzdziuose yra nedidelis
tausojancio aplinkg, taciau
degaus SaltneSio R600a kiekis.
Jis nekenkia ozono sluoksniui ir
neskatina Siltnamio efekto.
ISsiskverbes SaltneSis gali
suzaloti akis arba uzsidegti.

= Neapgadinkite vamzdziy.

Vamzdziams apsigadinus:

= Saugokite, kad Salia
prietaiso nebuty ugnies arba
uzdegimo Saltiniy.

= [Svédinkite patalpa.

= [Sjunkite prietaisg ir iStraukite
iS el. tinklo kiStuka.

= Informuokite klienty
aptarnavimo tarnyba.

Rizikos vaikams ir
pazeidziamiems asmenims
vengimas

Pazeidziami yra:

s Vvaikai,

= riboty fiziniy, psichiniy arba
jutinimiy pajéegumy asmenys,

= asmenys, nepakankamai
iISmanantys, kaip saugiai
elgtis su prietaisu.

Priemonés:

= [sitikinkite, kad vaikali ir
pazeidziami asmenys buty
suprate pavojus.

= Vaikus ir pazeidziamus
asmenis prie prietaiso turi
priziureti arba jiems
vadovauti uz jy sauguma
atsakingas asmuo.

Saugos nuorodos It

= Prietaisu naudotis leiskite tik
vaikams nuo 8 metuy.

= Valymo ir einamosios
techninés prieziuros metu
vaikus priziurékite.

= Niekada neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu.

Pavojus uzdusti

= Jei prietaiso dureles su
spyna, laikykite raktg
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

= Neduokite vaikams pakuotes
ir jos daliy.

Daiktiné zala

Siekiant iSvengti daiktinés

zalos:

= Nelipkite ir nesiremkite ant
cokolio, iStrauiamuyjy
mechanizmy ir dureliy.

= Saugokite, kad plastikinés
dalys ir dureliy sandarikliai
butynealyvuoti ir netepaluoti.

s Traukite uz kistuko, o ne uz
prijungimo kabelio.

Svoris

Statydami ir transportuodami
prietaisg, atkreipkite démesgj,
kad jis labai sunkus.

— "Pastatymo vieta" 19 psl.
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It Naudojimas pagal paskirtj

Naudojimas pagal
paskirtj

Naudokite §j produktg

m Tik maisto produktams Saldyti.

m tik privaciai ir namy aplinkoje;

m tik pagal Sig naudojimo instrukcija.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik
iki ne daugiau kaip 2000 metry aukstyje
vir§ jaros lygio.

Aplinkosauga
Pakuoté

Visos medziagos yra nekenksmingos

aplinkai ir jas galima perdirbti.

m Pakuote utilizuokite pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

m Kaip tai geriausia padaryti,
susizinokite Jus aptarnaujancioje
specializuotoje parduotuveje arba
savivaldybéje.

Pasenes prietaisas

Utilizuojant aplinkai nekenksmingu
badu, vertingas zaliavas galima
panaudoti dar karta.

A[spéjimas

Vaikai gali uzsidaryti prietaise ir

uzdusti!

m Kad vaikai negaléty |jlipti | prietaisa,
neisimkite is jo lentyny ir stalCiy.

m Ziurékite, kad vaikai neity prie
nenaudojamo prietaiso.

Démesio!

IS jo gali iStekéti SaltnesSio ir
kenksmingy duju.

Nepazeiskite SaltneSio grandinés
vamzdziy ir izoliacijos.
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1. Istraukite elektros kistuka.

2. Perkirpkite maitinimo laida.

3. Utilizuokite prietaisg laikydamiesi
taisykliy.

Sis prietaisas yra pazymetas
pagal Europos bendrijos
= direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Si direktyva apibréZia visoje ES
galiojan&ig naudoty prietaisy grgzinimo
ir perdirbimo tvarka.

Pastatymas ir
prijungimas
Komplektacija

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar jos
nepazeistos transportuojant.

Jei turite pretenzijy, kreipkités |
prekybininka, i$ kurio jsigijote prietaisa,
arba j musy klienty aptarnavimo
tarnyba.

— "Klienty aptarnavimo tarnyba"

27 psl.

Prietaisas pristatomas su Siomis
dalimis:

m |montuojamas prietaisas
Jranga (priklauso nuo modelio)
Montavimo priemoniy maiselis
Naudojimo instrukcija
Montavimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnybos
knygelé

Garantinis lapas

Informacija apie energijos sgnaudas
ir keliama triukSmag



Techniniai duomenys

Saltnesis, galia ir kita techniné
informacija pateikta specifikacijy
lenteléje.

— "SusipaZinimas su prietaisu" 22 psl.

Prietaiso pastatymas

Pastatymo vieta

Kuo daugiau prietaise Saltnesio, tuo
patalpa, kurioje jis stovi, turi buti
didesné. Per mazose patalpose jvykus
nuotekiui gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys.

1 ms3 patalpoje turi bati ne daugiau kaip
8 g SaltneSio. Jusy prietaiso Saltnesio
kiekis nurodytas specifikacijy lenteléje
prietaiso viduje.

— "SusipaZinimas su prietaisu" 22 psl.

Atsizvelgiant | modelj, prietaiso svoris
gali bati iki 65 kg.

Pastatymas ir prijungimas It

Leistina patalpos temperatura

Leistina patalpos temperatira priklauso
nuo prietaiso klimato klasés.

Klimato klasé nurodyta specifikacijy
lentelgje.
— "Susipazinimas su prietaisu" 22 psl.

Klimato klasé Leistina patalpos
temperatiira

SN +10-32°C
N +16-32°C
ST +16-38 °C
T +16-43°C

Esant leistinai temperatirai veikia visos
prietaiso funkcijos.

Jei SN klimato klasés prietaisas bus
naudojamas esant Zzemesnei patalpos
temperatirai, jis nebus pazeistas esant
iki +5 °C temperaturai.

Nisos gylis

Prietaisui rekomenduojama 56 cm gylio
nisa. Kai niSa mazesnio gylio

— maziausiai 55 cm - Siek tiek padidéja
energijos sgnaudos.
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It Pastatymas ir prijungimas

Energijos taupymas
Jei paisysite toliau pateikty nuorodu, Jusy prietaisas vartos maziau elektros.

Pastaba. Jrangos daliy iSdéstymas prietaiso energijos sgnaudoms jtakos neturi.

Prietaiso pastatymas

Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Stov;édamas Zemojga temperatﬂroje prietaisasjuri
Pastatykite prietaisg kuo toliau nuo radiatoriu, viry- maziau Saldyti, todél sunaudoja maziau energijos.
klés ir kity Silumos Saltiniy:

3 ¢m nuo elektriniy ar dujiniy virykliy;

30 cm nuo alyvos ar angliy krosneliy.

Pastaba. Jeitainejmanoma, padékite tarp prietai-
s0 ir Silumos Saltinio izoliacine plokSte.

Statykite patalpoje, kurios temperatira mazdaug

20 °C.

NiSa turi biti 56 cm gylio. Oras prie galinés prietaiso sieneles taip stipriai nej-
Démesio! Syla. Prietaisas sunaudoja maziau elektros, jei gali
Nudegimo pavojus! iSleisti Silta ora.

Kai kurios prietaiso dalys eksploatuojant jkaista. Pa-
lietus Sias dalis galima nusideginti.

Neuzdenkite ir neuzstatykite ventiliacijos angy.
Kasdien vedinkite patalpa.

Prietaiso naudojimas
Prietaiso dureles atidarykite tik trumpam. Oras prietaiso viduje stipriai nesusils. Prietaisas turi

Nupirktus maisto produktus gabenkite neSiojamame maziau Saldyti, todél sunaudoja maziau energijos.
Saldytuve ir greitai sudekite j prietaisa.

Siltus maisto produktus ir gérimus dekite j prietaisa

tik jiems atvesus.

Noredami atitirpinti uzSaldytg produkta, dekite jj j Sal-
dytuvo skyriy, kad bity panaudotas uzsaldyto pro-

dukto Saltis.

Visada palikite Siek tiek vietos tarp maisto produkty  Oras gali cirkuliuoti ir oro drégnumas iSlieka pasto-
ir galinés sienelés. Vus. 'Prietaisas”turi maziau Saldyti, todél sunaudoja
Supakuokite maisto produktus, kad j pakuote nepa-  Maziau energljos.

tekty oro.

Kartg per metus nuvalykite prietaiso galing sienele.  Oras prie galines prietaiso sieneles taip stipriai nej-

Neuzdenkite ir neuzstatykite ventiliacijos angy. agsﬁgﬁg'gﬁ sunaudoja maziau elekiros, jei gali
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Pries pirma naudojima

1. ISimkite informacine medziagg ir
nuimkite lipnig juostg bei apsaugine
plévele.

2. ISvalykite prietaisa.

— "Valymas" 25 psl.

Elektros jungtis

Démesio!
Neprijunkite prietaiso prie elektroninio
energijg taupancio kistuko.

Pastaba. galite prijungti prietaisg prie
tinklo ir sinusinio signalo inverteriy.
Tinklo signalo inverteriai naudojami su
fotovoltiniais jrenginiais, tiesiogiai
prijungtais prie vieSojo elektros tinklo.
Jei jrenginiai izoliuoti, reikia naudoti
sinusiniy signaly inverterius. Izoliuoti
jrenginiai, pvz., laivuose ar kalny
trobelése, néra tiesiogiai prijungti prie
vieSojo elektros tinklo.

Pastatymas ir prijungimas It

. Pastate prietaisg maziausiai

1 valanda jo nejunkite, kad
nesugadintuméte kompresoriaus.

. Prijunkite prietaisg prie tinkamai

jrengto lizdo.

Lizdas turi atitikti Siuos duomenis:
Lizdas 220-240V
Apsauginis

laidas 50 Hz

Saugiklis 10-16 A

Uz Europos riby: patikrinkite, ar
nurodyta prietaiso elektros jtampa
atitinka jusy tinklo jtampa. Prietaiso
duomenys nurodyti specifikacijy
lenteléje.

— "Susipazinimas su prietaisu”
22 psl.

. Prijunkite prietaisg prie netoli jo

esandio lizdo.
Net ir pastadius prietaisg lizdas turi
bati laisvai prieinamas.
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It Susipazinimas su prietaisu

Susipazinimas su prietaisu

ISlankstykite paskutinj puslapj su
paveikslais. Atsizvelgiant j jranga, galimi
prietaiso ir paveiksly skirtumai.

By
ol

Prietaisas

— H pav.
* Ne visuose modeliuose.
[1]..[[4] Valdymo elementai

(5 Ventiliatorius

[6] Apsvietimas

Darzoviy stal&ius
Specifikacijy lentelé
9] Dideliy buteliy lentyna

Valdymo elementai

— H pav.

1 Mygtukas @®

Jjungia arba iSjungia prietaisa.
Saldytuvo skyriaus temperatiros
rodmuo

Rodo nustatytg temperattirg °C.
Rodmuo super

SvieCia, kai intensyvaus veikimo
(,super®) funkcija jjungta.
Mygtukas °C

Nustato temperatira.

g

Jranga

Lentyna

— H pav.

Lentynos padétj Jus galite keisti.

m [Straukite lentyng ir jg iSimkite.

Stalciai

— M pav.

Indg Jus galite iSimti.

m |Straukite indg iki uzsikirtimo, priekyje
kilstelékite ir iStraukite.

Lentyna

— H pav.

Détuve Jus galite iSimti.

m Pakelkite détuve aukstyn ir iSimkite.

Prietaiso valdymas
Prietaiso jjungimas

1. Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas pradeda Saldyti.

2. Nustatykite norimg temperattra.
— "Temperatiros nustatymas”
23 psl.

Eksploatavimo nuorodos

m Jjungus gali praeiti kelios valandos,
kol bus pasiekta nustatyta
temperattra. Kol bus pasiekta
pasirinkta temperatdra, nedékite |
vidy maisto produkty.



Prietaiso iSjungimas ir
sustabdymas
Prietaiso iSjungimas

m Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas nebesaldo.

Prietaiso iSjungimas ilgesniam laikui

Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika,

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Paspauskite mygtukg @.
Prietaisas nebeSaldo.

2. |Straukite tinklo kiStuka arba iSjunkite
saugiklj.

3. Prietaiso valymas.

4. Palikite prietaisa atvira.

Temperaturos nustatymas

Rekomenduojama temperatiira

Saldytuvo skyrius: +4 °C

Saldytuvo skyrius

m Spauskite mygtukg °C, kol
indikatorius rodys norimg
temperatlra.

Lipdukas OK
(yra ne visuose modeliuose)

Lipduku OK galite patikrinti, ar Saldytuvo
skyriuje temperatura yra +4 °C ar
mazesne.

Jei lipdukas nerodo OK, pakopomis
sumazinkite temperatira.

Pradéjus eksploatuoti prietaisg gali
uztrukti iki 12 valandy, kol bus pasiekta
nustatyta temperattra.

Tinkamas nustatymas

ok

Saldytuvo skyrius It

Stiprus Saldymas

Nustacius stipry Saldyma Saldytuvo
skyrius atSaldomas iki Zzemiausios
galimos temperaturos.

Jiunkite stipry Saldyma, pvz.:
m prie$ jdédami daug maisto produkty;
m norédami greitai atvésinti gérimus.

Pastaba. kai jjungtas stiprus Saldymas,
gali bati skleidZziamas didesnis
triukSmas.

Po mazdaug 15 valandy prietaisas
persijungia j jprastinj rezima.

Intensyvaus vesinimo ,Super” funkcijos
jjlungimas ir iSjungimas:
m Paspauskite mygtuka °C.
Kai jjungta intensyvaus vésinimo
~Super” funkcija, Sviecia
rodmuo super.

@) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius skirtas mésai, desrai,
Zuviai, pieno produktams, kiauSiniams,
pagamintiems patiekalams ir kepiniams
laikyti.

Galima nustatyti temperatlrg nuo

+2 °C iki +8 °C.

Del Saltumo galite ir itin greitai
gendandius produktus laikyti trumpg ar
vidutinj laikg. Kuo zemesné pasirinkta
temperatira, tuo léciau vyksta
fermentiniai, cheminiai procesai bei
mikroorganizmy sukeliamas gedimas.
+4 °C ar zemesne temperatira uztikrina
optimaly Sviezumo iSlaikymg ir laikomy
maisto produkty sauguma.
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It Atitirpinimas

Maisto produkty déjimas

m Dekite laikyti Sviezius, nepazeistus
maisto produktus.

Taip jie ilgiau iSliks Sviezi ir
kokybiski.

m  NevirSykite gamintojo nurodytos
pagaminty produkty ir sufasuoty
gaminiy galiojimo arba sunaudojimo
datos.

m Kad iSsilaikyty aromatas, spalva ir
Sviezumas, laikykite maisto
produktus gerai supakuotus arba
uzdengtus.

Taip nesusimaiSys skoniai ir
nenusidazys plastikinés dalys.

m Siltus maisto produktus ir gérimus
dékite | Saldiklj tik jiems atvésus.

Atkreipkite démes;j j Saldytuvo
Saltumo zonas

Dél oro cirkuliacijos Saldytuve susidaro
skirtingos Saltumo zonos.

Sal¢iausia zona

Sal¢iausia zona yra tarp $one jspaustos
rodyklés ir po ja esancios lentynos.

— @A pav.

Pastaba. Sal&iausioje zonoje laikykite
greitai gendancius maisto produktus,
pvz., Zuvj, desrg ir mésa.

Siléiausia zona

Silgiausia zona yra prie dureliy pagiame
virSuje.

Pastaba. Sil¢iausioje zonoje laikykite,
pvz., kietg sirj ar sviesta. Suris iSlaikys
savo aromatg, o sviestg bus galima
tepti.
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Darzoviy staléius

— /] pav.

Darzoviy stal&ius yra optimali SvieZiy
vaisiy ir darzoviy laikymo vieta. Esant
didesniam oro drégniui, lapinés salotos
ilgiau iSlieka Sviezios. Darzoves ir
vaisius reikety laikyti Siek tiek Zzemesnio
oro drégnio aplinkoje.

Pastabos

m SalCiui jautrius vaisius
(pvz., ananasus, bananus, papajas ir
citrusinius vaisius) ir darzoves
(pvz., baklazanus, agurkus,
cukinijas, paprikas, pomidorus ir
bulves) turétumete laikyti ne
Saldytuve mazdaug +8 °C ...+12 °C
temperatiroje, kad jie iSlikty geros
kokybeés.

m Priklausomai nuo laikomy produkty
kiekio ir riSies, darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensatas.
ISSluostykite kondensatg sausa
Sluoste.

Atitirpinimas
Saldytuvo skyrius

Saldytuvui veikiant, ant galinés sienelés
susidaro vandens laseliy arba Serksno.
Tai normalu. Vandens laSeliy ar Serksno
nuvalyti nereikia. Galiné sienelé
atitirpsta automatiskai. Atitirpes vanduo
teka j jam skirtg griovel;.

— H pav.

IS atitirpusio vandens griovelio vanduo
patenka j garavimo dubenj, kur jis
iSgaruoja.

Pastaba. Ziurékite, kad atitirpusio
vandens griovelis ir iSleidimo anga bity
Svarus, kad atitirpes vanduo galety
iSteketi ir nesusidaryty nemalonus
kvapas.



Valymas

Démesio!
Nepazeiskite prietaiso ir jo daliy.

Nenaudokite valymo priemoniy ar
tirpikliy, kuriy sudétyje yra abrazyviy
medziagy, chlorido ar ragsdiu.
Nenaudokite Sveicianciy ar
grandancCiy kempiniy.

Gali atsirasti metaliniy pavirsiy
korozija.

Niekada neplaukite lentyny ir stalCiy
indaploveéje.

Dalys gali deformuotis.

Daryk|te taip:

2.
3.

ISjunkite prietaisa.

IS elektros tinklo lizdo istraukite
kiStukg arba iSjunkite saugikl;.
ISimkite maisto produktus ir sudékite
vesioje vietoje.

Jei turite: ant maisto produkty
uzdékite Saldymo akumuliatorius.
Jei yra: palaukite, kol SerkSno
sluoksnis nutirps.

Valykite prietaisg su minksta Sluoste,
drungnu vandeniu su Siek tiek
pH-neutraliaus ploviklio.

Démesio!

Vanduo, kuriuo Svarinate prietaisa,
neturi patekti | apSvietimo jtaisus
arba pro nutekéjimo angg |
iSgarinimo zona.

Dureliy sandarinimo juostg valykite
grynu vandeniu ir sausai nuvalykite.
Prietaisg vél prijunkite, jjunkite ir
sudékite maisto produktus.

Valymas

Daliy valymas

Noredami valyti, iSimkite dalis i$
prietaiso.
— "franga" 22 psl.

Atitirpusio vandens griovelis

— H pav.

Reguliariai valykite atitirpusio vandens
griovelj ir iSleidimo angg vatos lazdele
ar panasiu daiktu, kad atitirpes vanduo
galéty istekéti.

Kvapai

Jeigu pajusite nemalony kvapa:

1. Prietaisg iSjunkite jjn. /isj.
mygtuku @

2. ISimkite i$ prietaiso visus maisto
produktus.

3. Prietaiso vidaus
valymas.— "Valymas" 25 psl.

4. |Svalykite visas pakuotes.

5. Kad nesklisty kvapas, stipriai

kvepiandius maisto produktus

sandariai supakuokite.

Vél jjunkite prietaisa.

Sudekite maisto produktus.

Po 24 valandy patikrinkite, ar vél

neatsirado kvapas.

ONS®

\/ v - -
Apsvietimas
JUsy prietaise yra techninés priezilros
nereikalaujanc¢ios LED lemputés.

ApSvietimg gali taisyti tik klienty
aptarnavimo tarnyba arba jgalioti
specialistai.
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It Garsai

Garsai

Normalus garsai

Uzimas: veikia variklis, pvz., Saldymo
agregatas, ventiliatorius.
Burbuliavimas, zvimbimas,

gurguliavimas: Saltnesis teka
vamzdziais.

Garsy iSvengimas

Prietaisas stovi nelygiai: iSlygiuokite
prietaisa naudodami gulsCiuka. Jei
reikia, kg nors pakiskite.

Stalciai, lentynos ar lentynélés juda
arba jstringa: patikrinkite iSimamas
dalis ir jas veél jdékite.

Buteliai arba indai susiliecia:
pastumkite butelius ar indus toliau

Spragséjimas: jsijungia arba iSsijungia
variklis, jungiklis ar magnetiniai voztuvai.
Traskéjimas: vyksta automatinis
atitirpinimas.

vienus nuo Kkity.

Sutrikimai, kg daryti?

Pries kreipdamiesi j klienty aptarnavimo tarnyba, patikrinkite pagal Sig lentele, ar
galite pasalinti sutrikimg patys.

Temperatara labai skiriasi nuo nustatytosios.

ISjunkite prietaisg ir palaukite 5 minutes.

—> "Prietaiso iSjungimas ir sustabdymas" 23 psl.
Jei temperatura per didelé, patikrinkite jg vél po
poros valanduy.

Jei temperatura per Zema, patikrinkite jg vel kita
diena.

Nedega joks indikatorius.
Elektros kiStukas neprijungtas.
Suveikeé saugiklis.

Dingo elekira.

Prijunkite elektros kistuka,
Patikrinkite saugiklius.
Patikrinkite, ar tiekiama elektra.

Prietaisas nesaldo, Sviecia rodmuo ir apSvietimas.

Jjungtas demonstracinis rezimas. Paleiskite prietaiso savikontrole.
—> "Klienty aptarnavimo tarnyba" 27 psl.
Programai pasibaigus prietaisas persijungia j nor-

maly rezima.
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Klienty aptarnavimo
tarnyba

Jei nepavyks pasalinti gedimo kreipkités
| misy klienty aptarnavimo tarnyba.
Mes visada rasime tinkamag sprendima,
taip pat ir siekdami, kad meistrui
nereikéty atvykti be reikalo.

Artimiausios klienty aptarnavimo
tarnybos kontaktinius duomenis rasite
Cia arba pridétame klienty aptarnavimo
tarnyby sarase.

Kreipdamiesi nurodykite gaminio (E Nr.)
ir gamyklos numerj (FD Nr.), nurodytus
specifikacijy lenteléje.

— "Susipazinimas su prietaisu” 22 psl.

Pasitikékite gamintojo kompetencija.
Tuomet galésite bati tikri, kad jasy
prietaiso remonto darbus atliks iSmokyti
technikai ir bus naudojamos originalios
atsarginés dalys.

Prietaisy savaiminé patikra

Jusy prietaise yra savaiminés patikros
programa, nurodanti klaidg, kurig gali
pasalinti jisy klienty aptarnavimo
tarnyba.

1. Prietaisa iSjunkite ir palaukite
5 minutes.

2. Jjunkite prietaisa.

3. Jjunge per pirmgsias 10 sekundziy
nuspauskite mygtukg °C ir laikykite
nuspaustg 3 ... 5 sekundes, kol
Saldytuvo skyriaus temperatiros
romenyje pasirodys 2 °C.
Savikontrolé jsijungia, kai vienas po
kito jsiZiebia temperatiros
rodmenys.

Klienty aptarnavimo tarnyba It

m Jei pasibaigus savikontrolei vél
rodoma nustatyta temperatira: Jusy
prietaisas tvarkoje.

m Jei 10 sekundziy mirksi
rodmuo super: praneskite klienty
aptarnavimo tarnybai.

Programai pasibaigus prietaisas
persijungia j normaly rezima.

Remonto tvarka ir patarimai
sugedus

Visy $aliy kontaktinius duomenis rasite
pridétame klienty aptarnavimo tarnyby
sgrase.

Garantija

Daugiau duomeny apie garantijos
trukme ir sglygas savo Salyje gausite i$§
savo klienty aptarnavimo tarnybos,
prekybininko ir misy internetinéje
svetaingje.
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Droéibas tehnikas
noteikumi

lekarta atbilst piemérojamajiem
elektroiekartu droSibas tehnikas
noteikumiem, un taja ir
uzstadits trokSnu slapésanas
aprikojums.

Ir veikta aukstumagenta cikla
hermétiskuma parbaude.

Par So instrukciju

» |zlasiet un ieverojiet
lietoSanas instrukciju un
uzstadisanas noradijumus.
Tajos ir ietverta svariga
informacija par iekartas
uzstadisanu, lietoSanu un
apkopi.

= Razotajs neuznemas
atbildibu, ja netiek ieveroti
lietoSanas instrukcija un
uzstadiSanas noradijumos
ietvertie bridinajumi un
norades.

= Saglabajiet visu iekartas
dokumentaciju, lai ta butu
pieejama ari turpmak, ka ari
lai varétu to nodot
nakamajam iekartas
Ipasniekam.

Spradzienbistamiba

= Nedrikst iekartas iekSiené
izmantot elektroiekartas
(piem., silditajus vai
elektriskos saldéjuma
pagatavoSanas aparatus).

DroSibas tehnikas noteikumi v

= lekarta nedrikst glabat

uzliesmojosas vielas un
izstradajumus, kas satur
uzliesmojoSas gazes (piem.,
aerosolu flakonus).

s Stiprus alkoholiskos
dzerienus drikst glabat tikai
cieSi aizvertus un stavus.

Stravas trieciena risks

Nepareizi veikta uzstadiSana un

remonts var nopietni apdraudét

lietotaju.

= Ja barosanas kabelis ir
bojats, nekavéjoties
atvienojiet iekartu no
elektrotikla.

= lekartas remontu drikst veikt
tikai razotajs, tehniska
servisa dienests vai
lidzvertiga kvalificéta
persona.

s |zmantojiet tikai razotaja
originalas dalas.
Ja tiek izmantotas originalas
dalas, razotajs garante, ka
tiek ieverotas droSibas
tehnikas prasibas.

s BarosSanas kabeli drikst
pagarinat tikai tehniska
servisa dienesta.

Savainosanas risks

Trauki, kuros ir gazeti dzerieni,
var plist.
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Iv Drosibas tehnikas noteikumi

Aukstumagenta raditie riski

Aukstumagenta cirkulacijas
caurulés ir neliels daudzums
apkartéjai videi nekaitiga, bet
uzliesmojosa

aukstumagenta R600a. Tas
neizraisa ozona slana
noardisanos un nepalielina
siltumnicas efekta raSanas
risku. Aukstumagenta nopltdes
gadijuma tas var izraisit acu
savainojumus vai uzliesmot.
» Nedrikst bojat caurules.

Ja caurules ir bojatas:

» iekarta nedrikst atrasties
uguns un aizdegSanas avotu
tuvuma;

s izvédiniet telpu;

s izslédziet iekartu un
atvienojiet elektroapgades
vadu no tikla;

= sazinieties ar tehniska
servisa dienestu.

Berniem un apdraudetajam
personam radito risku
noversana

Apdraudétas personas ir:

s DEérni;

m personas ar fiziskiem,
garigiem vai intelektualiem
traucéjumiem;

m personas, kuram nav
pietiekamu zinaSanu par
droSu iekartas lietoSanu.

Pasakumi:

= parliecinieties, vai bérni un
apdraudétas personas ir
sapratusi pastavosos riskus;
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= personai, kas ir atbildiga par

droSibu, ir jauzrauga, ka

bérni un apdraudétas
personas lieto iekartu, vai
jasniedz noradijumi par tas
lietoSanu;

iekartu drikst lietot tikai bérni,

kas vecaki par 8 gadiem;

s ftinSanas un apkopes laika ir
janodrosSina bérnu
uzraudziba;

= nekada gadijuma nelaujiet
bérniem rotalaties ar iekartu.

Nosmaksanas risks

= lekartam ar durvju sledzeni:
glabajiet atslegu bérniem
nepieejama vieta.

= Nedrikst dot bérniem
iepakojumu un ta dalas.

Materialie zaudejumi

Lai novérstu materialos

zaudéjumus:

= nedrikst kapt uz palikina,
izvelkamajiem nodalijumiem
vai durvim, ka ar atbalstities
pret tiem;

= Uz plastmasas detalam un
durvju blivéjumiem nedrikst
bat ellaini vai taukaini
nosedumi;

= atvienojot no tikla, velciet aiz
kontaktdaksas, nevis
elektroapgades vada,;



Svars

Uzstadot un parvietojot iekartu
nemiet vera, ka ta var but |oti
smaga.

— "Uzstadisanas vieta"

32. lappusé

Noteikumiem
atbilstosa
izmantosSana

lzmantojiet So iekartu:

m tikai partikas produktu atdzesésanai.

m tikai majsaimniecibam un gimenes
vajadzibam;

m tikai saskana ar 3o lietoSanas
instrukciju.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma,
kas neparsniedz 2000 metrus virs jlras
[imena.

Vides aizsardziba
lepakojums

Visi materiali ir nekaitigi apkartéjai videi

un izmantojami atkartoti:

m utilizgjiet iepakojumu apkartéjai videi
nekaitiga veida.

m Sazinieties ar tirdzniecibas vietu vai
valsts parvaldes institucijam, lai
sanemtu informaciju par utilizacijas
veidiem.

Noteikumiem atbilstoSa izmantoSana Iv

Nolietotas iekartas

UtilizéSana, nekaitéjot apkartéjai videi,
lauj atkartoti iegat vertigas izejvielas.

/\ Bridinajums

Beérni var ieslégties iekarta un

nosmaki!

m Lai apgritinatu ierapSanos iekarta,
neiznemiet no iekartas plauktus un
traukus.

m  Nelaujiet bérniem tuvoties
nolietotajai iekartai.

Uzmanibu!

Var izplust aukstumagents un kaitigas
gazes.

Nedrikst bojat aukstumagenta cikla
caurules un izolaciju.

1. Atslédziet ierici no elektrotikla.

2. Atdaliet baroSanas kabeli.

3. Utilizgjiet iekartu noteiktaja kartiba.
St ierice ir markéta atbilstosi
Eiropas direktivai 2012/19/ES

== par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste

electrical and electronic equipment -

WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizé nolietoto ieri¢u nodosana un
parstrade.
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Iv UzstadiSana un pieslégSana

UzstadiSana un
pieslegsana
Piegades komplekts

Péc iepakojuma atvérSanas parbaudiet
visas dalas, vai transportéSanas laika
nav radusies bojajumi.

Bojajumu gadijumos veérsieties pie
pardevéja, no kura iegadajaties iekartu,
vai tehniska servisa dienesta.

— "Klientu serviss" 40. lappusé

Piegades komplekta ietilpst talak
noraditas detalas:

m leblvéjama iekarta

m  Aprikojums (atkarigs no modela)
m lepakojums ar uzstadiSanai
paredzétajiem materialiem
LietoSanas instrukcija
UzstadiSanas noradijumi
Tehniska servisa dienesta gramata
Garantijas karte

Informacija par elektroenergijas
patérinu un trok$na limeni

Tehniskie dati

Informacija par aukstumagentu, derigo
tilpumu un cita tehniska informacija ir
noradita informacijas plaksnité.

— "lekartas iepazisana" 35. lappusé
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lekartas uzstadiSana

Uzstadisanas vieta

Jo iekarta ir vairak aukstumagenta, jo
lielakai ir jabat telpai, kura ta atrodas. Ja
telpa ir parak maza, nopltides gadijuma
var veidoties uzliesmojoSs gazes un
gaisa maisijums.

Uz 8 g aukstumagdenta ir janodroSina

1 m3 telpas. lekarta esosa
aukstumagenta daudzums ir noradits
informacijas plaksnité iekartas iekSiené.
— "lekartas iepazisana" 35. lappusé
Atkariba no modela iekartas svars var
bat ldz 65 kg.

Pielaujama telpas temperatura

Pielaujama telpas temperatara ir
atkariga no iekartas klimata klases.

Noradi par klimata klasi skatiet
informacijas plaksnite.
— "lekartas iepazisana" 35. lappusé

Klimata klase Pielaujama telpas
temperatira

SN +10°C..32°C

N +16°C..32°C

ST +16°C.. 38 °C

T +16°C.. 43°C

Lietojot iekartu pielaujamaja telpas
temperatura, ta ir pilniba darbspéjiga.

Lietojot iekartu ar klimata klasi SN
aukstaka telpas temperatlra, ir izslégti
iekartas bojajumi, ja telpas temperatira
ir augstaka par +5 °C.

Nisas dzilums

lekartas uzstadiSanai ieteicamais niSas
dzilums ir 56 cm. Ja niSas dzilums ir
mazaks (vismaz 55 cm) nedaudz
palielinas elektroenergijas patérins.



Elektroenergijas taupisana

UzstadiSana un pieslégSana Iv

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks samazinats iekartas stravas patérins.

Noradijums: Aprikojuma dalu izvietojums neietekmé iekartas elektroenergijas

patérinu.

lekartas uzstadiSana

lekartu nedrikst pak|aut tieSu saules staru iedarbi-
bai.

Uzstadiet iekartu iespéjami talu no radiatoriem, kras-

nim un citiem siltuma avotiem:
3 cm attaluma no elektriskas vai gazes plits;
30 cm attaluma no krasnim ar ellas vai ogju apkuri.

Noradijums: Janaviespéjams ievérot noradito
attalumu, starp iekartu un siltuma avotu ir jauzstada
izolacijas plaksne.

Izvelieties uzstadisanas vietu, kur telpas tempera-
tra ir aptuveni 20 °C.

Izmantojiet niSas ar dzijumu 56 cm.

Uzmanibu!
Apdegumu gusanas risks!

Atseviskas iekartas dajas ekspluatacijas laika var sa-

karst. Pieskaraoties Sim dajam, pastav apdegumu gu-
Sanas risks.

Nedrikst nosegt vai bloket ventilacijas atveres.
Katru dienu véediniet telpu.

lekartas lietoSana

Ja apkartejas vides temperatura ir zema, iekartai
atvésinasana ir javeic retak, tadejadi elektroenergi-
jas patérins ir mazaks.

Gaiss pie iekartas aizmuguréjas sienas nesakarst
[idz tadai pakapei. Ja siltais gaiss tiek aizvadits,
samazinas iekartas stravas paterins.

Atveriet iekartas durvis tikai uz isu bridi.

legadatos partikas produktus ievietojiet aukstum-
soma un pec iespéjas atrak ievietojiet iekarta.
Siltiem partikas produktiem un dzerieniem vispirms
Jaujiet atdzist, un pec tam ievietojiet tos iekarta.
Sasaldetos produktus, kas ir jaatkause, ievietojiet
atvesinataja nodalijuma, lai izmantotu sasaldeto pro-
duktu aukstumu.

Vienmer atstajiet nelielu atstarpi starp partikas pro-
duktiem un aizmugurejo sienu.

Partikas produktu iepakojumam ir jabat hermeétis-
kam.

Tadejadi iekarta esosais gaiss sasilst mazak. lekar-
tai atvésinasana ir javeic retak, tadejadi elektroener-
gijas patérin$ ir mazaks.

Tadejadi tiek nodroSinata gaisa cirkulacija un tiek
saglabats nemainigs gaisa mitrums. lekartai atvesi-
nasana ir javeic retak, tadejadi elektroenergijas
patering ir mazaks.
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Iv UzstadiSana un pieslégSana

lekartas lietoSana

Reizi gada ar putek|sucéju notiriet iekartas aizmu-
guri.

Nedrikst nosegt vai bloket ventilacijas atveres.

Pirms pirmas lietoSanas

1. Iznemiet informativos materialus,
nonemiet limlentu un aizsargplévi.
2. |Iztiriet iekartu.
— "Tirisana" 38. lappusé

Elektropieslégums

Uzmanibu!
lekartu nedrikst pieslégt elektroniskajam
kontaktligzdam ar ekonomisko rezimu.

Noradijums: lekartu var pieslégt
mainstravas parveidotajam, ko vada
elektrotikls vai sinusa funkcija.
Mainstravas parveidotajs, ko vada
elektrotikls, tiek izmantots
fotoelektriskajas energétiskajas
iekartas, kas ir tieSi pieslégtas
publiskajam elektrotiklam. Atseviski
izvietotu risinajumu gadijuma ir
jaizmanto mainstravas parveidotajs, ko
vada sinusa funkcija. Atseviski izvietoti
risingjumi, pieméram, uz kugiem vai
kalnu majas, nav tieSi piesléegti
publiskajam elektrotiklam.
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Gaiss pie iekartas aizmuguréjas sienas nesakarst
[idz tadai pakapei. Ja siltais gaiss tiek aizvadits,
samazinas iekartas stravas paterins.

1. Péc iekartas uzstadiSanas gaidiet
vismaz 1 stundu, pirms pieslédzat to
eletrotiklam, lai novérstu iesp&jamus
kondensatora bojajumus.

2. Pieslédziet iekartu kontaktligzdai,
kas ir uzstadita atbilstoSi
noteikumiem.

Kontaktligzdai ir jaatbilst talak
noraditajiem parametriem.
Kontaktligzda 220V .. 240V
Zeméjumvads 50 Hz

Drosinatajs 10A ... 16 A
Arpus Eiropas: parbaudiet, vai
stravas veids, kas noradits iekartai,
sakrit ar elektrotikla véertibam.
Informaciju par iekartu skatiet
informacijas plaksnité.

— "lekartas iepazisana" 35. lappusé

3. Pieslédziet iekartu kontaktligzdai,
kas atrodas iekartas tuvuma.

Arl péc iekartas uzstadiSanas
kontaktligzdai ir jablt brivi pieejamai.



lekartas iepaziSana Iv

lekartas iepaziSana

Atveriet pédgjas lapas atloku ar
attéliem. Atkariba no aprikojuma iekarta
var atskirties no attélos redzamajiem
piemeériem.

=5
o

lekarta

—> attéls [l
* Ne visos mode|os.
[(11..[4 1 Vadibas elementi

(5] Ventilators

[6] Apgaismojums
Darzenu nodalijums
Informacijas plaksnite
[9] Plaukts lielam pudelém

Vadibas elementi

— attéls A

1 Tausting ®

Tiek ieslégta vai izslégta iekarta.
Atvésinata nodalijuma
temperatiras radijums

Rada iestatito temperataru °C.

HI

Indikators super
Mirdz, ja superfunkcija ir ieslégta.
Tausting °C

lestata temperatdru.

Aprikojums

Plaukts

— attéls

Plaukta izkartojumu var mainit:

m izvelciet un iznemiet plauktu.

Trauki

— attéls A

Tvertni var iznemt:

m izvelciet tvertni lidz galam, paceliet
tas priekSdalu un iznemiet to.

Plaukts

— attéls B

Plauktu var iznemt:

m paceliet plauktu uz augsu un
iznemiet to.

lekartas lietoSana
Lekartas ieslegSana

1. Nospiediet taustinu @.

Lekarta uzsak dzeséSanas procesu.
2. Lestatiet vajadzigo temperataru.

— "Temperatiras iestatiSana”

36. lappusé

LietoSanas noradijumi

m Péc iekartas ieslégSanas var paiet
vairakas stundas, lidz tiek sasniegta
iestatita temperatira. Nelieciet
partikas produktus, kamér nav
sasniegta izvéléta temperatdra.
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Ilv Atvésinatais nodalijums

lekartas izslegSana un
lietoSanas partraukSana

Lerices izslegSana

m  Nospiediet taustinu @.
Lekarta vairs nedzeseé.

Lekartas sagatavosana ilgakai
dikstavei

Ja iekarta ilgaku laiku netiek lietota,

rikojieties, ka noradits talak.

1. Nospiediet taustinu ®.
Lekarta vairs nedzeseé.

2. Atvienojiet kontaktdaksu vai
izsleédziet droSinataju.

3. lztiriet iekartu.

4. Atstjiet iekartu atvertu.

Temperaturas iestatiSana

Leteicama temperatira

Atvésinatais nodalijjums +4 °C

Atvésinatais nodalijums

m  Nospiediet taustinu °C tik daudz
reizu, lidz ir redzams vélamas
temperatlras radijums.

Uzlime OK
(ne visos modelos)

lzmantojot uzlimi OK, var parbaudit, vai
temperatlra atvésinataja nodalijuma ir
+4 °C vai zemaka.

Ja uz uzlimes nav redzams

radijums OK, pakapeniski samaziniet
temperaturu.

Péc iekartas nodosSanas ekspluatacija
var paiet pat 12 stundas, lidz tiek
sasniegta iestatita temperatira.

Pareizs iestatijums
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Speécigas atvesinasanas
rezims Super-Kihlen

Spécigas atvésinasanas rezima
atvésinataja nodalijuma tiek sasniegta
zemaka iesp&jama temperatura.

leslédziet spécigas atvésinasanas

reZimu Super-Kihlen, piem.:

m pirms tiek ievietots liels daudzums
partikas produktu;

m lai atri atvésinatu dzerienus.

Noradijums: Ja ir ieslégts spécigas
atvésinasanas rezims Super-Kuhlen, var
palielinaties trokSna limenis.

P&c aptuveni 15 stundam iekarta
parslédzas normala darba rezima.

Superdzesésanas rezima
ieslégSanalizslégsana:
= Nospiediet taustinu °C.
Kad ir ieslégts superdzeséSanas
reZzims, mirdz indikators super.

El Atvesinatais
nodalijums

Atvésinatais nodalijjums ir piemeérots
galas, desu, zivju, piena produktu, olu,
gatavu édienu un ceptu izstradajumu
glabasanai.

Temperatlru var iestatit +2 °C ... +8 °C
robezas.

Pateicoties glabasanas iespéjai
atvésinataja nodalijuma, atri bojajoSos
produktus var glabat isu vai vidéji ilgu
laiku. Jo zemaka izvéléta temperatlra,
jo lenak noris fermentéSanas, kimiskas
reakcijas un mikroorganismu izraisita
produktu bojasanas. Temperatira, kas
ir vienada ar +4 °C vai zemaka,
nodroSina optimalu partikas produktu
svaigumu un glabasanas drosibu.



Produktu ievietoSanas principi

m levietojiet svaigus, nebojatus
partikas produktus.

Tadgjadi tiks ilgak saglabats
svaigums un kvalitate.

m levérojiet razotaja noradito gatavo
partikas produktu un iepakoto
partikas produktu deriguma vai
izlietoSanas terminu.

m Lai saglabatu partikas produktu
aromatu, krasu un svaigumu, tiem ir
jabdt hermeétiski iepakotiem vai
nosegtiem.

Tadejadi tiks nodroSinats, ka tiek
saglabata partikas produktu garSa
un noveérsta plastmasas dalu
iekrasosanas.

m Siltiem partikas produktiem un
dz€&rieniem vispirms |aujiet atdzist,
un péc tam ievietojiet tos
atvésinataja nodalijuma.

Nemiet vera atvesinata
nodalijuma aukstuma zonas

Gaisa cirkulacijas ietekmé atvésinataja
nodalijuma veidojas zonas ar atskirigu
temperaturu.

Aukstaka zona

Zemaka temperatira ir zona starp bultu,
kas redzama sanu dala, un zem tas
esoSo plauktu.

— attéls @

Noradijums: Aukstakaja zona glabajiet
jutigus partikas produktus, piem., zivis,
desu un galu.

Siltaka zona

Augstaka temperatiara ir atvésinata
nodalijuma aug8dala pie durvim.

Noradijums: Siltakaja zona glab3jiet,
piem., cietos sierus un sviestu. Siers
turpina gatavoties, sviests ir viegli
Smeréjams.

AtkauséSana Iv

Darzenu nodalijums

— Attels /L7

Darzenu nodalijums ir optimala vieta
svaigu aug|u un darzenu glabasanai. Ja
gaisa mitrums ir augsts, lapu darzeni ilgi
saglabajas svaigi. Darzenus un auglus
bUtu jauzglaba nedaudz zemaka gaisa
mitruma.

Noradijumi

m Lai maksimali saglabatu
aukstumjutigu augl|u (pieméram,
ananasu, bananu, papaiju un
citrusauglu) un darzenu (pieméram,
baklazanu, gurku, kabacu, paprikas,
tomatu un kartupelu) kvalitati un
aromatu, arpus ledusskapja tie batu
jaglaba aptuveni +8 °C lidz +12 °C
temperatdra.

m Atkariba no glabajamiem produktiem
un to daudzuma darzenu nodalijuma
var veidoties kondensats.

Notiriet kondensatu ar sausu
audumu.

Atkauséesana

Atvesinatais nodalijums

Ledusskapja darbibas laika uz
aizmuguréjas sienas veidojas udens
pilieni vai apsarmojums. Tas ir saistits ar
iekartas darbibu. Udens pilieni vai
apsarmojums nav jaslauka. Aizmugures
sienas atkuSana noris automatiski.
Udens, kas rodas kuSanas laika, tiek
izvadits kondensata tekneé.

— attéls
No kondensata teknes tdens plust
iztvaikoSanas nodalijjuma, kur tas izgaro.

Noradijums: Kondensata teknei un
noteces atverei ir jabut tirai, lai
kondensats varétu noplust un tiktu
samazinati nepatikami aromati.
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lv TirSana

TiriSana

Uzmanibu!

Nedrikst bojat iekartu vai aprikojuma

dalas.

m  Nedrikst izmantot firiSanas lidzek|us
un Skidinatajus, kas satur smiltis,
hloru vai skabi.

m Nedrikst izmantot slipéSanas stk|us
vai skrapéjosus suk]us.

Tas var izraisit korozijas rasanos uz
metala dalam.

m Nekada gadijuma plauktus un
traukus nedrikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

Sis dalas var deforméties.

Rikojieties, ka noradits talak.

1. Izslédziet iekartu.

2. Atvienojiet kontaktdakSu vai
izsleédziet droSinataju.

3. Iznemiet partikas produktus un
novietojiet vésa vieta.

Ja ir pieejams: nolieciet uz partikas
produktiem aukstuma akumulatoru.

4. Ja ir pieejams: gaidiet, lidz ir atkusis
apsarmojums.

5. lIztiriet iekartu ar mikstu dranu,
remdenu ddeni un nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla ar neitralu
pH vértibu.

Uzmanibu!

Udens, kas tiek izmantots
mazgasanai, nedrikst nok|at
apgaismojuma vai caur noteces
atveri iztvaikoSanas nodalijuma.

6. Nomazgajiet durvju blivéjumu ar tiru
adeni un rapigi noslaukiet sausu.

7. Atkal pieslédziet iekartu
elektrotiklam, ieslédziet to un
ievietojiet partikas produktus.
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Aprikojuma tiriSana

Lai veiktu tiriSanu, iznemiet iekartas
mainamas dalas.

— "Aprikojums" 35. lappusé

Kondensata tekne

—> attéls

Regulari iztiriet kondensata tekni un
noteces atveri ar vates kocinu vai lidzigu
priekSmetu, lai kondensats varétu
noplust.

Smakas

Nepatikamu smaku gadijuma:

1. Izslédziet ierici ar
ieslég8anas/izslégsanas taustinu @.

2. |znemiet visus partikas produktus no
ierices.

3. lekseja korpusa

tirnsana.— "Tirisana" 38. lappusé

Notiriet visus iepakojumus.

Partikas produktus, kuriem ir stipra

smaka, hermétiski iepakojiet, lai

novérstu smakas izdaliSanos.

Atkal ieslédziet ierici.

Sakartojiet partikas produktus.

Péc 24 stundam parbaudiet, vai

atkal rodas smaka.

ok

o No

Apgaismojums

lekarta ir aprikota ar gaismas diodes
apgaismojumu, kam nav vajadziga
apkope.

Apgaismojuma remontu drikst veikt tikai

tehniska servisa dienests vai pilnvaroti
kvalificéti darbinieki.



Troksni

Parasti troksni

Dukona: darbojas kads no motoriem,
piem., saldéSanas iekarta, ventilators.

Burbulosana, Snaksana vai
skalo$anas: aukstumagents pldst pa
cauruléem.

Klikski: tiek ieslégts vai izslegts motors,
slédzis vai magnétiskais varsts.

Knaks$késana: notiek automatiska
atkausesana.

Troksni Iv

TrokSnu novérsana

lekarta nav novietota lidzeni:
izmantojot lmenradi, iztaisnojiet iekartu.
Ja nepiecieSams, palieciet nelielus
paliktnus.

Trauki, nodalijumi vai plaukti svarstas
vai iestregst: parbaudiet iznemamas
aprikojuma dalas un, ja vajadzigs,
nomainiet tas.

Pudeles vai trauki saskaras: novietojiet
pudeles un traukus ar lielaku atstarpi.

Traucéjumi, ko darit?

Pirms sazinaties ar tehniska servisa dienestu, izmantojot So tabulu, parliecinieties,

vai nevarat pats noverst traucéjumu.

Temperatura ievérojami atSkiras no iestatitas temperatiras.

Izsledziet iekartu uz 5 minatém.

—> "lekartas izslégsana un lietoSanas
partraukSana" 36. lappusé

Ja temperatura ir parak augsta, vélreiz parbaudiet
temperaturu péc dazam stundam.

Ja temperatura ir parak zema, velreiz parbaudiet
temperaturu nakamaja diena.

Nedeg neviens radijums.

KontaktdakSa nav stingri pievienota.
DroSinatajs ir izdedzis.
Nav elekitribas.

Pievienojiet kontaktdaksu.
Parbaudiet droSinataju.
Parbaudiet, vai ir elektriba.

lekarta nedzesg, mirdz indikators un apgaismojums.

Ir ieslégts izslegSanas reZims.

Palaidiet iekartas pastestu.

—> "Klientu serviss" 40. lappuse

Pec tam, kad programma ir pabeigta, iekarta tiek
parslegta normala darba rezima.
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lv Klientu serviss

Tehniska servisa
dienests

Ja nevarat noveérst traucéjumu,
vérsieties musu tehniskaja servisa
dienesta. Més vienmér atradisim
piemérotu risinajumu, ari lai noverstu
nevajadzigu tehnika izsaukSanu.

Tuvaka tehniska servisa dienesta
kontaktinformaciju skatiet Saja
instrukcija vai pielikuma pievienotaja
tehniska servisa dienestu saraksta.
Zvanot tehniska servisa dienestam,
IGdzu, noradiet razoSanas

numuru (E nr.) un sagatavoSanas
numuru (F nr.).

— "lekartas iepazisana" 35. lappusé

Uzticieties razotaja kompetencei.
Tadéjadi bas nodrosinats, ka iekartu

remonté pieredz€jis servisa specialists,

iekartas remontam izmantojot tikai
originalas rezerves detalas.

lekartas pastests

lekarta ir uzstadita pastesta programma,

kas rada klumes, ko var novérst
tehniska servisa dienests.

1. lIzslédziet iekartu un gaidiet
5 minutes.
2. leslédziet iekartu.
3. Péc ieslégSanas pirmo 10 sekunzu

laika nospiediet taustinu °Cun turiet

to nospiestu 3 lidz 5 sekundes, lidz

dzesétavas temperatidras indikatora

mirdz 2 °C.

Tiek palaists pastests, ja
temperatlras indikatori iemirdzas
viens péc otra.
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m Ja péc pastesta beigam atkal ir
redzama iestatita temperatira:
iekarta ir kartiba.

m Ja indikators super mirgo
10 sekundes: informéjiet tehniska
servisa dienestu.

Péc tam, kad programma ir pabeigta,
iekarta tiek parslegta normala darba
rezima.

Remonta uzdevums un
konsultacijas traucejumu
gadijuma

Tehniska servisa dienestu
kontaktinformaciju dazadas valstis
skatiet pielikuma pievienotaja tehniska
servisa dienestu saraksta.

Garantija

Plasaku informaciju par valsti spéka
es0S50 garantijas terminu un garantijas
nosacijumiem varat sanemt tehniska
servisa dienesta, tirdzniecibas vieta un
musu uznémuma vietné.
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